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Para quê intérpretes em Hospitais?

Idioma Y + Conjuntura 
legislativa, 

administrativa, técnica  
e cultural

Idioma X + Conjuntura legislativa, 
administrativa, técnica  e cultural



Demandas: Brasileiros que não falam 
português

+  de 200 comunidades linguísticas
(OLIVEIRA, 2005)

+ de 5 milhões de surdos



Demandas: Imigrantes

Censo 2000: 143,6 mil
Censo 2010: 268,4 mil
Origem: 
Estados Unidos (51.933), 
Japão (41.417), 
Paraguai (24.666), 
Portugal (21.376) e 

Bolívia (15.753). 

Anistia 2009 - A Lei nº 11.961/2009 regulamentada pelo do Decreto nº 6.893/2009
A medida regularizou mais de 45 mil imigrantes e os principais beneficiados foram bolivianos, chineses, peruanos, paraguaios e coreanos.

http://portal.mj.gov.br/services/DocumentManagement/FileDownload.EZTSvc.asp?DocumentID=%7B4F6F7053-CCF1-457B-A5FA-12B8E9A32A8E%7D&ServiceInstUID=%7B478D074B-29E8-4085-95A0-A7C7A8A65D8A%7D
http://portal.mj.gov.br/services/DocumentManagement/FileDownload.EZTSvc.asp?DocumentID=%7B4F6F7053-CCF1-457B-A5FA-12B8E9A32A8E%7D&ServiceInstUID=%7B478D074B-29E8-4085-95A0-A7C7A8A65D8A%7D
http://portal.mj.gov.br/services/DocumentManagement/FileDownload.EZTSvc.asp?DocumentID=%7B88C0FDD6-867C-4DE3-B0A5-B9F2201E0BFE%7D&ServiceInstUID=%7B478D074B-29E8-4085-95A0-A7C7A8A65D8A%7D
http://portal.mj.gov.br/services/DocumentManagement/FileDownload.EZTSvc.asp?DocumentID=%7B88C0FDD6-867C-4DE3-B0A5-B9F2201E0BFE%7D&ServiceInstUID=%7B478D074B-29E8-4085-95A0-A7C7A8A65D8A%7D


Demandas: turistas estrangeiros

Estimativa Ministério do Turismo

2008: 920 milhões 
2020: 1,6 bilhões 

http://portal.mj.gov.br/services/DocumentManagement/FileDownload.EZTSvc.asp?DocumentID=%7B88C0FDD6-867C-4DE3-B0A5-B9F2201E0BFE%7D&ServiceInstUID=%7B478D074B-29E8-4085-95A0-A7C7A8A65D8A%7D


Outras demandas: 

2014 + 2016: aumento da demanda 
por serviços que permitam acesso 

do estrangeiro a serviços 
hospitalares no Brasil 

Turismo médico: 40 milhões em 2008
O Brasil é referência médica na AL e atrai
mesmo pacientes do hemisfério norte, devido à 
boa qualidade e ao baixo custo.



Quem está atuando como 
intérprete 

- família
- amigos
- funcionários bilingues
- intérprete sem formação na área



Síntese de depoimentos coletados na 
pesquisa "Interpretação Médica no Brasil"

http://seminarioegressospget.blogspot.com.br/
http://seminarioegressospget.blogspot.com.br/


Limites

● Faltam políticas linguísticas no Brasil
● Sensibilidade pública
● Questões econômicas 



Perspectivas

● Lei e decreto de Libras
● Diminuição de custos com tecnologia de 

interpretação remota
● Aumento de sensibilização pública 

durante os eventos internacionais de 
esporte



Encaminhamentos

● Simpósio de IMIA em 2013 como forma 
de aumentar a sensibilizacão de alunos, 
professores e pesquisadores das áreas 
de interpretação, tradução, saúde e áreas 
afins

● Divulgação da IMIA no Brasil para que 
membros possam ter acesso ao 
desenvolvimento da profissão no cenário 
internacional e aos materiais didáticos 
disponibilizados pela IMIA



I Simpósio da IMIA - Brasil
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OBJETIVOS

● Divulgar o trabalho da IMIA em âmbito 
internacional e nacional

● Conscientizar sobre a importância do 
trabalho do intérprete em contextos 
hospitalares

● Apresentar as oportunidades de atuação 
nesse mercado



PROPOSTA

● Congresso da ABRAPT - Associação 
Brasileira de Pesquisadores em Tradução

● 23 a 26 de setembro de 2013 - UFSC, 
Florianópolis, SC

http://abrapt.wordpress.com/

http://abrapt.wordpress.com/
http://abrapt.wordpress.com/


PARCERIAS

● SINTRA - Sindicato Nacional dos 
Tradutores

● ABRATES - Associação Brasileira de 
Tradutores e Intérpretes


